Mau sé: BO1-DN

(Ban hanh theo Théng tw sé 200/2014/TT-BTC
Ngay 22/12/2014 ctia Bo Tai chinh)

Pon vi: CONG TY O PHAN BO HOP HA LONG
Pia chi: S8 71, L& Lai, Phwdng May Chai, Quan Ngé Quyén, TP. Hai Phéong
Ma s6 thué: 0200344752

Ngudi ky: CONG TY CO PHAN PO HOP HA LONG

g BANG CAN POI KE TOAN / THE BALANCE SHEET

Quy 1.2025/ Quarter 1.2025

Bon vj tinh/Unit: VND

. Masé | Thuvét
Chi tiéu/ Item (Code) minh 31/03/2025 01-01-25
(Note)

A. TAI SAN NGAN HAN A. CURRENT ASSETS 100 160,150,862,237 180,423,741,688
I_';'ién va cac khoan twong dwong tidn I. Cash and cash equivalents 11t; 0 1 9,342,194,191 15,057,553,487
1. Tién ; V Ca;ﬁ T 111 9,342,194,191 15,057,553,487
2. Cac khoan twong duong t{é;l__ Cash equivalents 112 7-

Il. Céac khoan dau tw tai chinh ngén han Il. Short-term ;'n;e-estments 120 2 7,501,725,000 7,501,725,000
ébg:r? ng khodn va cong ey taichinh kinh Sercurities held-for-trading 121 ! .
(2*)[()2"; phong giam gia chitng khoan kinh doanh Provfs.fon foF Sareunties 1 22_ i T +
3. PAu tw ngan han khac Held-to-maturity investments 123 7,501,725,000 7,501,725,000
lll. Cac khoan phai thu ngén han HI. Current receiva;i;s 130 3 29,320,252,678 51,842,528,1 2}
:Pt;; thu ngén han ctia khach hang Trade receivables 131 30,285,495,123 49,677.245.# ]
2. Tra trwée cho ngwdi ban Advances to suppliers- 132 545.3{;7;,052 3,925,311 %kl
3. Phai thu ndi bd ng;.a'in han Receivables from related p;rtirt; 133 - o j
:;;géi thu theo tién 6 ké hoach hap dén-g xéy VReceivabIes from contruction contract 134 - e -
5, Phai thu v& cho vay ngén han ; Receivables from short-term loans 135 - -
8. Phai thu ngén han khac Othe} -rt-eceivables 136 7,742,548,498 8,047,052,121
7-._I5w'ﬁhéng phai thu ngdn han khé ddi (%) Provision for bad &:ebrs 137 (9;253,177,995) (9,807,081,195)
8. Tai san thiéu che xiv Iy 3 Shortage of assets awailing resolution 139 - i -
IV. Hang tdn kho i IV. Inventories T 140 4 111,488,198,304 103,565,844,093
1. Hang t(‘); k;l;_ Inventories 141 112,371,836,548 } 105,424,591,061
;_Dur phér; g;m_(_glahang tdn kho (*) Provision for obsolete inven;r‘f;s 149 (883,638,244) ‘ (1,858,746,968)
;'. Tal s%'m ngén;an i(héc V. Other current assef.;; 150 2,498,492,064 2,456,090,987
1. Chi phi tra treéc ngan han Short-term prepaid expenses 151 5 1,9_'.;4-22,‘7;12 2,009,117,037
2. Thué G‘F(_S-T duoc kh.éuitrrtr Value added tax deductibles 152 - -
3. Thué va cac khoan khac phéi;l;,l Nha_nu’orc_: Statutory obligations 153 519,069,322 446,973,950
4. Giao dich mua ban lai trai phiéu Chinh phl Tradi;g Governmént bonds 154 - -
5. Tai san ngan han khac Other current assets i 155 - -
B. TAI sA; DAI HAN B. NON-CURRENT ASSETS ; 200 89,030,760,293 90759252479
I. Cac khodan F:I’_lal thu d;l;gn 1. Non - Current receivables 210 670,164,171 670,-1 64,17';
1. Phai thurdéi han clia kl;ch hang Longterm trade receivables 211 - __-
2. Tra trwée cho nguwdi ban dai han Loﬁ;-term advance to suppliers 212 SRR - -




Thuyét

Chi tigu/ Item ("g:ds; minh 3110312025 01/01/2025
(Note)

3. Vén kinh doanh & don vj trire thuge Waorking capital from sub-units 213 - #
4. Phai thu néi b dai han LT receivables from related parties 214 - -
5. Phai thu v& cho vay dai han Long term loan receivables 215 - #
6. Phai thu dai han khac Long term other receivables 216 670.164.171 670.164.171
7. Dy phong phai thu dai han khd doi (*) Provision for bad debts 219 - -
1I. Tai san ¢é dinh Il Fixed assets 220 25,541.029.793 26.477.004.106
1. Tai san c6 dinh héu hinh Tangible fixed assets 221 8 13.553.357.591 14.489.331.904
- Nguyén gié - Cost 222 108.363.325.132 108.363.325.132
- Gi tri hao mon lidy ké (*) - Accumulated depreciation 223 (94.809.967.541) (93.873.993.228)
2. Tai san cb dinh thué tai chinh Fixed assets of finance leasing 224 - -
- Nguyén gia - Cost 225 - -
- Gi4 trj hao mon liiy ké (*) - Accumulated depreciation 226 - -
3. Tai sén cd dinh v6 hinh Intangible fixed assets 227 8 11.987.672.202 11.987.672.202
- Nguyén gia - Cost 228 14.134.262.202 14.134.262.202
- Gié trj hao mon liy ké (*) - Accumulated depreciation 229 (2.146.590.000) (2.146.590.000)
1ll. B&t déng san dau tw ll. Investment properties 230 - -
- Nguyén gia - Cost 231 - -
- Gid trj hao mon Idy k& (%) - Accumulated depreciation 232 - -
IV. Tai san dai han d& dang IV. Long term assets in progress 240 - -
1. Chi phi san xuét kinh doanh d& dang dai han |Long term work in progress 241 - -
2. Chi phi xay dung co' ban d& dang Long term construction in progress 242 -
V. Cac khoan diu tw tai chinh dai han V. Long-term investments 250 60.110.926.449 60.110.926.449
1. BAu tw vao cong ty con Investments in subsidiary 251 6 61.110.926.449 61.110.926.449
2. BAu tw vao cong tw lién két, lién doanh :‘;’;sc‘::g;m bl Nt 252 ? i
3. PAu tw gop vén vao don vi khac Other long-term investments 253 - -
4. Dy phang d4u tu tai chinh dai han (*) Provision for long-term investments 254 (1.000.000.000) (1.000.000.000)
5. Dau tw ndm gitk dén ngay dao han Held-to-maturity investments 255 - -
VI. Tai san dai han khéc V. Other long-term assets 260 2.708.639.880 2,901.157.753
1. Chi phi tra treéc dai han Long-term prepaid expenses 261 iy 2.708.639.880 2.901.157.753
2. Tai san thué thu nhap hoan lai Deferred tax assets 262 - -
3. Thidt bi, vat tw, phu tiing thay thé dai han Longterm Equipment, Sparepart 263 - -
4, Tai san dai han khac Other long-term assets 268 - -
TONG CONG TAI SAN (270 = 100 + 200) TOTAL ASSETS 270 249.181.622..530 270.582.994.167

NGUON VON RESOURCES -
C - N PHAI TRA C. LIABILITIES 300 104.496.496.985 123.796.338.230




Ma sé

Thuyét

Chi tiéu/ Item (Code) minh 31/03/2025 01/01/2025
(Note)

I. N¢ ngén han 1. Current liabilities 310 99.586.761.814 118.948.808.434
1. Phai tra nguwdi ban ngan han Trade payables 311 38.141.426.179 31.183.148.735
2. Ngwdi mua tra tign trieéc ngén han Advances from customers 312 648.931.409 455.630.177
3. Thué va cac khoan phai nép Nha nuwéc Statutory obligations 313 9 2.139.396.583 2.850.610.487
4. Phai tra ngwoi lao dong Payables to employees 314 1.568.258.772 5.470.310.259
5. Chi phf phai tra ngén han Accrued expenses 315 9.143.856.030 8.738.414.234
6. Phai trd ndi bo ngén han Payables to related parties 316 - -
z;‘;géi tré theo tién do ké hoach hop déng xay Payables from contruction contract 317 - -
8. Doanh thu chwa thyc hién ngén han Short-term deferred revenue 318 - -
9. Phai trd ngan han khac Other ST payables 319 537.905.500 570.986.964
10. Vay va ne thué tai chinh ngén han g::; f”e”; ;‘:‘f; aAlg pavable (o 320 10 45.752.878.775 67.984.099.012
11. Dy phéng phai tra ngén han Provision for ST payable 321 - -
12. Quy khen thwéng, phuc lgi Reward and welfare funds 322 1.654.108.566 1.695.608.566
13. Quy binh én gia Stabilization fund 323 - -
14. Giao dich mua ban lai trai phiéu Chinh phti |Trading Government bonds 324 - -
Il. Ngr dai han . Non-current liabilities 330 4.909.735.171 4.847.529.796
1. Phai tra ngwdi ban dai han Longterm trade payables 331 - -
2. Nguwéi mua tra tidn trude dai han Longterm advance to customers 332 - -
3. Chi phi phai tra dai han Longterm accruals 333 - -
4, Phai tra ndi bd v& vén kinh doanh Working capital from sub-units 334 - -
5. Phai tra ndi b dai han Longterm payables to related parties 335 - -
6. Doanh thu chwa thirc hién dai han Long term deferred revenue 336 - -
7. Phai tré dai han khac Other long-term liabilities 337 282.500.163 282.500.163
8. Vay va ng thué tai chinh dai han Long-term loans and debts 338 - -
9. Trai phiéu chuyén dbi Convertible bond 339 - -
10. Cb phiéu wu dai Preference shares 340 - -
11. Thué thu nhap hoan lai phai tra Deferred tax liabilities 341 - -
12, Dy phong phai tra dai han Provision for bad debts 342 4.627.235.008 4.565.029.633
13. Quy phat trién khoa hoc va cong nghé ;Lll;:;:, E;;?L:zm of aclence and 343 - -
D - VON CHU SO HvU D. OWNERS' EQUITY 400 144.685.125.545 146.786.655.937
1. Vén chii s& hivu I. Capital 410 144.685.125.545 146.786.655.937
1. Vén gép cta chd s& hiru Conlributed chartered capital 411 11 50.000.000.000 50.000.000.000
- C6 phiéu phé théng cé quyén bidu quyét Ordinary shares 411a 11 50.000.000.000 50.000.000.000
- Cb phiéu wu dai Preference shares 411b - -
2. Thiing dw vén cb phan Share premium 412 11 15.753.387.350 15.753.387.350




Thuyét

Chi tidu/ Item (“gi :f) minh 31/03/2025 01/01/2025
(Note)

3. Quyén chon chuyén déi tréi phiéu Share premium 413 - -
4, Vén khéc ctia chi sé hivu Other equity 414 - -
5. Cb phiéu quy (*) Treasury shares 415 - -
6. Chénh lgch danh gia lai tai san Chénh léch danh gia lai tai san 416 - -
7. Chénh lgch ty gia hoi doéi Foreign exchange gainfloss 417 - -
8. Quy dAu tw phat trién Supplementary capital reserve fund 418 1 29.020.260.148 29.020.260.148
9. Qu¥ hd trg sép xép doanh nghiép Financial reserve fund 419 - -
10. Quy khéc thude vén chi s& htu Other fund of owners' equity 420 - -
11. Loi nhudn sau thué chua phan phéi Undistributed earnings 421 11 49.911.478.047 52.013.008.439
;rtgf]— chura phan phGi 1y ké dén cudi ky Previous year undistributed earnings | 421a 52.013.008.439 2.479.586.364
- LNST chuwa phan phéi ky nay This year undistributed earnings 421b (2.101.530.392) 49.5633.422.075
12. Ngudn vén dau tw XDCB Construction investment fund 422 -

1. Nguén kinh phi va quy khac II. Other fund 430 -

1. Ngudn kinh phi Other fund 431 -

2. Ngudn kinh phi da hinh thanh TSCD Fixed assets arising from other fund 432 -

TONG CONG NGUON VON (440 = 300 + 400) TOTALLIABILITIES AND OWNBRE 440 249.181.622.530

EQUITY
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KE TOAN TRU'ONG / CHIEF ACCOUNTANT

i

KETOAN TRUGNG




Pon vi: CONG TY CO PHAN PO HOP HA LONG

Bia chi: $& 71, Lé Lai, Phwéng May Chai, Quan Ngb Quyén, TP. Hai Phong

M3 s6 thué: 0200344752

BAO CAO KET QUA HOAT PONG KINH DOANH / PROFIT AND LOSS

MAau sé:

B02-DN

(Ban hanh theo Théng tw s6 200/2014/TT-BTC
Ngay 22/12/2014 ctia Bé Tai chinh)

Quy 1.2025/ Quarter 1.2025
Don vi tinh/Unit: VND
_ < | Thuyét : 5 Liiy ké tiv d3u nam 2025 | Liy ké tir du nim 2024
M&£81 rminh S e S 2id dén cudi quy | nam 2025 | dén cudi quy | nam 2024
Chi tiéu Item
Accumulated from Accumulated from
i oL e Ques 2y beginning 2025 to QI.2025 |beginning 2024 to Q1.2024
1. Doanh thu ban hang va cung cAp dich vu Roveiite o cale ol goorsaltd 1 12 116.560.416.522 105.733.569.587 116.560.416.522 105.733.569.587
rendering of services
2. Céac khoan gidm trir doanh thu Deductions 2 3.217.779.543 3.155.041.329| 3.217.779.543 3.155.041.329
3. Doanh thu thuan ve ban hang va cung cap dich vu | Net revenue from_sale of goods and 10 113.342.636.979 102.578.528.258 113.342.636.979 102.578.528.258
(10=01-02) rendering of services
4. Gia vén hang ban Costs of goods sold and services rendered | 11 13 84.119.161.603 80.517.140.195| 84.119.161.603 80.517.140.195
" a = kY = X -
5. Led nhdngenve bMvhing vicung candichn B Gaps s profi iioms sl of gesdsand 20 29.223.475.376 22.061.388.063 29.223.475.376 22.061.388.063
(20 =10 -11) rendering of services
6. Doanh thu hoat déng tai chinh Income from financial activities 21 14 27.498.631 6.647.375 27.498.631 6.647.375
7. Chi phi tai chinh Expenses from financial activities 22 15 824.770.124 1.498.274.779 824.770.124 1.498.274.779
- Trong do: Chi phi 1&i vay - In which: Interest expenses 23 660.217.993 1.373.249.751 660.217.993 1.373.249.751
8. Chi phi ban hang Selling Expenses 25 16 25.348.751.198 22.329.499.531 25.348.751.198 22.329.499.531
9. Chi phi gquan ly doanh nghiép Administration Expenses 26 17 4.501.616.673 5.046.879.541 4.501.616.673 5.046.879.541
10. Lioi nhitin thuan i bost dpng inh doanh BOS o is profit 30 (1.424.163.988) (6.806.618.413) (1.424.163.988) (6.806.618.413)
20 + (21 -22) — 25 - 26
11. Thu nhap khac Other income 31 18.440.370 57.283.179 18.440.370 57.283.179
12. Chi phi khac Other expenses 32 689.377.539 132.326.585 689.377.539 132.326.585
13. Levi nhuan khac (40 = 31 - 32) Other profit 40 (670.937.169) (75.043.406) (670.937.169) (75.043.406)
14. Téng loi nhuan ké toan trwéc thué (50 = 30 + 40) |Net profit before tax 50 (2.095.101.157) (6.881.661.819) (2.095.101.157) (6.881.661.819)
15. Chi phi thué TNDN hién hanh Current corporate income tax expense 51 6.429.235 6.429.235
16. Chi phi thué TNDN hoan lai Deferred corporate income tax expense 52
17. Lgi nhuan sau thué thu nhap doanh nghiép (60 = -\
50-51-52) Net profit after tax 60 (2.101.530.392) (6.88%5 44 7‘_( (2.101.530.392) (6.881.661.819)

NGUO1 LAP/ PREPARER

KE TOAN TRUONG / CHIEF ACCOUNTANT

KE

o




Pon vi: CONG TY CO PHAN DO HOP HA LONG

Pla chi: S& 71, Lé Lal, Phwrdng May Chal, Quén Ngé Quyén, TP. Hal Phang

Ma s6 thué: 0200344752

BAO CAO LU CHUYEN TIEN TE / CASH FLOW
(Theo phuwrong phap gian tiép) (*)/ Indirect Method

Quy 1.2025/ Quarter 1.2025

Mau sé: B0O3-DN

(Ban hanh theo TT s6 200/2014/TT-BTC
Ngay 22/12/2014 cia Bé Tai chinh)

Ban vj tinh/Unit: VND

50+60+61)

|period

M sé | Thuyét minh Liy kg lu"ﬂa‘l:l nam dén Lay ké ll:l’ déu nédm dén
Chi tigu Item cuoi ky ndm nay cuoi ky nam trwéc
o Note Accumulated from 01-Jan- | Accumulated from 01-Jan-
2025 to 31-March-2025 2024 to 31-March-2024
I Lwu chuyén tién tir hoat déng kinh doanh I. Cash flows from operating activities
1. Lol nhuén trwée thué 1. Net profit before tax 1 (2.095.101.157) (6.881.661.819)
2. Pidu chinh cho céc khoan 2. Adjl ts for - -
- Khiu hao TSCE va BOSHT Depreciation and amortisation 2 9356.974.313 1.117.561.838
- Céc khodn dy phdng Provision for decline in value of investments 3 (912.903.349) 37.345.695
- Lai, 15 chénh léch ty gia héi doai do danh gid lai cac| . ;
Khodn muc 1ian t4 o6 géc ngoal t& Unrealised foreign exchange losses 4 217.727 (1.800)
- Lai, 16 tir hoat dding dAu tu SEL e W et n olharl (68:373.075) (1.562.916)
- Chi phi lai vay Interest expenses 3] 660.217.993 1.373.249.751
- Cac khodn diéu chinh khéc Other adjustment 7 -
3. Lgl nhudn tir hoat dng kinh doanh trwéc thay| 3. Operating Income before changes in working
ddi von lwu déng capital 8 (1.417.967.548) (4.355.069.251)
- Tang, gidm céc khodn phai thu De /it ) in receivabl 9 22.450.180.071 (2.209.200.218)
- T&ng, gidm hang tén kho Decrease/(incraase) in inventories 10 (6.947.245.487) 17.754.118.852
- Tang, gidm cac khodn phai trd (Khang ké I4i vay|lncrease in payables (nol included interest
phdi tra, thué thu nhap deanh nghiép phai nép) expenses and income tax payables) il 3.828.054.591 (2.369.945.498)
- Tang, gldm chi phi tra trede Decrease/(Increase) in prepaid expenses 12 222.212.168 187.023.086
- Téng, gidm chirng khoén kinh doanh Decrease/(Increase) in sercurilies held for trading 13 - -
- Tidn lai vay dé tra Interest paid 14 (667.026.707) (1.384.511.986)
- Thué thu nhap doanh nghiép da ndp Enterprise income tax paid 15 (918.001.495) (920.051.227)
- Tién thu khéc tir hoat ddng kinh doanh Other cash inflow from operating activities 16 - -
- Ti&n chi khac cho hoat dgng kinh doanh Other cash outflow from operating activities 17 (41.500.000) -
Luru chuyén tién thulin tir hoat dgng kinh doanh |Net Cash flows from operating activities 20 16.509.705.593 6.702.363.758
Il. Liru chuyén tién tlr hoat déng dau tw Il. Cash flows from investing activities - -
1.Tidn chi d& mua sdm, xay dng TSCD va cdc tai| Purchase and construction of fixed assets and other 21 v d
san dai han khac long-term assels
2.Ti&n thu tir thanh ly, nhueng ban TSCP va cdc tai 5 3
s3n dai han khéc Proceeds from disposals of assels 22 -
o 2
s:élcen chi cho vay, mua cac cong cu ng cla don vi Saving deposit at Bank 23 :: £
4.Tidn thu hdi cho vay, ban lai cac cong cu ng clia| Collection of loans provided to related parties and 24 = _
don vj khdc other
5.Ti&n chi d4u tw gap von vao don vj khdc Payments for equity investments in other entities 25 - -
6.Tidn thu hdi dAu tw gép vén vao don vi khac Proceed from collection investment in other entity 26 - -
7.Tidn thu 13 cho vay, ¢b tire va Igi nhuén dwoc chia |Interest and dividend received 27 6.373.075 1.562.916
Lweu chuyén tidn thuln tir hoat dong dau v Net Cash flows from investing activities 30 6.373.075 1.562.916
Il Luru chuyén tidn tie hoat dong tai chinh Iil. Cash flows from financing activities - -
L -,r'éf' thu tir phét hanh b phiéu, nhan vén gép ciia Proceeds from issuance of ordinary shares 31 - -
chi s& hiru
2. Tidn tra lai vén gép cho céc chi s& hiru, mua lai 32 3 =
¢b phidu clia doanh nghiép da phét hanh
3. Tién thu tir di vay Proceeds from bond issuance and borrowings 33 101.242.581.809 80.797.122.575
4. Tidn tra no gbc vay Payments of loan 34 (123.473,802.046) (91.139.325.542)
5. Tidn trd no gdc thué tai chinh Payments for principal of finance lease 35 - -
6. Cb tve, loi nhudn d4 tra cho chii s& hibu Dividend paid to owner 36 - B
Lwu chuyén tién thudin tir hoat déng tai chinh Net Cash flows from fi ing activities 40 (22.231.220.237) (10.342.202.967)
Lwru chuyén tién thuln trong ky Net cash increase/(decrease) 50 (5.715.141.569) (3.638.276.293)
Tidn va trong durong tidn diu ky g;sgef;;‘; cash equivalents at the beginning of| ¢, 1 15,057.553.487 12.070.306.185
= TR T = :
énh hwéng cua thay doi ty gia hoi doai quy doi ngoai Exchange rate affect &1 (217.727) 1.800
i . ml i o
Tidn va twong duwong tién cudi ky (70 =|Cash and cash equivalents at the end of the| ., 1 9.342.194.1941 5.432,031.692
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THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH RIENG

NOTES TO THE SEPARATE FINANCIAL STATEMENTS

QUY | NAM 2025/ Quarter | of 2025
I- DAC PIEM HOAT BPONG CUA DOANH NGHIEP/ ENTERPRISE BUSINESS HIGHLIGHTS
1. Hinh thire s& hiru vén/ form of capital ownership ; Céng ty C6 phan/ Joint Stock Corporation
2.  Hinh thirc hoat dong/ form of activities
San xuét - Kinh doanh tong hop/ Production - General business.
Coéng ty C6 phan Db hdp Ha Long cé try s& chinh tai: 71 Lé Lai, May Chai, Ngb Quyén, Hai Phong

Halong Canned Food Joint Stock Corporation’s headquaters: located at 71 Le Lai, May Chai, Ngo Quyen Dist.,
Haiphong

Céng ty c6 03 cong ty con trec thude, bao gdm/ There are three Subsidiaries directly under it, consisting of:
. Céng ty TNHH MTV D hop Ha Long - Ba Nang
Halong Canned Food One member Co.,Ltd
- Trwéng Mam non Ha Long
Halong Kindergarten
- Congty TNHH MTV thyc phdm Cot Bén
Cotden Food One member Co., Ltd
3.  Nganh nghé kinh doanh/ Business lines
San xut, ché bién, déng hop va xuét khAu cac mat hang thly, hai san, stc sén déng lanh va cac thwe pham khac.
Producing, processing, canning and exporting aquatic products, seafood, frozen livestock and other foods.
- NIEN DO KE TOAN, DON VI TIEN TE SU’ DUNG/ ACCOUNTING INTERIM, CURRENCY
1. Nién do ké toan: BAt dau tir ngay 01/01 dén 31/12
Accounting interim: As of 01/01 to 31/12
2. Pon vj tién té: Ddng Viét Nam (VND)
Currency: Vietnamese Dong (VND)
Pdng Vigt Nam duoc st dung 1am don vi tién t& dé ghi sé ké toan va lap béo céo tai chinh. Cac nghiép vu phat

sinh khang phai bing VND duoc qui ddi ra VNB theo nguyén téc:

Vietnamese Dong is used as the currency for accounting books and preparing financial statement. Transactions
not denominated in VND are converted into VND according to the following principles:

+ Theo ty gia giao dich thyc té tai ngan hang thwong mai tai thoi diém phat sinh nghiép vy.

The actual exchange rate at the commercial bank at the time the transaction occurred.
+ Chénh l&ch ty gia phat sinh ti vigc quy ddi dwoc hach toan vao doanh thu hoat dong tai chinh hoéc chi phi hoat
doéng tai chinh trong béo céo két qua kinh doanh.

Exchange rate differences arising from conversion are accounted for in financial revenue or financial activity
expenses in the business results statement

ll- CHE PO KE TOAN AP DUNG/ ACCOUNTING REGIME

1. Nguyén tic va chudn muwc ké toan/ Accounting Principle And Standards

Bao c4o tai chinh duwoc Iap theo nguyén tic gia gbc va phu hp véi Chuan murc ké todn Viét Nam, Bao céo tai
chinh dwoc 1ap phit hop véi ché dd Béo céo tai chinh doanh nghiép ban hanh theo Thong tw s6 200/2014/TT-BTC
ngay 22 thang 12 nam 2014 ctia B Tai chinh va céc thong tw hwéng dén thive hign chun muc va ché dd ké toan
doanh nghiép cha Bé Tai chinh,




Financial Statement is made according to the historical price principle which is in line with Viefnamese Accounting
Standards, Financial Statement is made as perVietnamese Corporate Accounting System promulgated under
Circular 200/2014/TT-BTC dated 22 December 2014 issued by the Ministry of Finance and Circulars guiding
Corporate Accounting standard and regime of the Ministry of Finance.

2. Hinh thirc sb ké toan/Form of accounting book:

Céng ty ap dung hinh thirc ké toan nhat ky chiing tir dé ghi sé ké toan.
The Company applied the form of document-journalised account to

IV- CAC CHINH SACH KE TOAN AP DUNG/ SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES

1. Tién va cac khoan twong dwong tién/ Cash and cash equivalents
Tién va cac khoan twong dwong tién bao gdm: Tién mat, tién glvi ngan hang.
Cash and cash equivalents include: Cash on hand, cash at bank.

2. Cac khoan dAu tw tai chinh/ Financial investments

2.1 Dau tw tai chinh ngén han/ Short-term financial investments

Céc khoan dau tw ndm gitk dén ngay dao han cé ky han con lai khéng qua 12 thang ké tir thoi diém bao céo, nhw
tién gli ¢6 ky han, chirng chi tién g,

Financial investments held until the due date remain no more than 12 months as of the date of reporting, such as
time deposit, certificate of deposit.

2.2 Dau tw tai chinh dai han/ Long-term financial investments

Céac khoan du tw vao Cong ty Con la khodn dau tw vao Cang ty Con khi Céng ty ndm quyén kiém soat don vi
dwoc dAu tw. Kiém soét 1a quyén chi phdi cac chinh sach tai chinh va hoat déng clia mét doanh nghiép ho3c hoat
ddéng kinh doanh nham thu dwoc lgi ich kinh té tir cac hoat ddng clia doanh nghiép hodc hoat déng kinh doanh dé.

The investment presented is an investment in a Subsidiary when the Company acquires control of the invested
entity. Control is the power to govern the financial and operating policies of an enterprise or business activities so
as to obtain benefits from its activities or business activities.

Mét khodn dau tw dwoc coi 1a ndm dwoc quyén kiém soat clia don vi dugc dau tw khi Cong ty ndm gik trén 50%
quyén s& htbu clia don vj d6 trie khi quydn s& hiru d6 khéng gén lién quyén kiém soat. Néu Cong ty khong nam
gitr trén 50% quyén s& hiru ciia don vi khac thi Cong ty van cé thé cé dwgce quyén kiém soat don vi néu Céng ty
co:

An investment is considered to have control over the invested entity when the Company holds more than 50% of
the ownership interest in that entity, unless such ownership is not associated with control. If the Company does
not hold more than 50% ownership of another entity, the Company may still acquire control of the entity if it has

(i) Quyén Ién hon 50% quyén biéu quyét clia don vi nhey c6 mét thod thuan véi cac nha dau tw khac;
More than 50% of the voting power of the entity through an arrangement with other investors;
(i) Quyén chi phdi cac chinh séch tai chinh va hoat déng clia don vi theo mét qui ché hay mét thoa thuan;
The power to govern the financial and operating policies of the entity under a statute or agreement;
(i) Quyén bd nhiém, bai mién da s thanh vién Héi déng quan tri (hodc mét bd phan quan Iy twong dwong) cua

don vi; hoac

The right to appoint and remove the majority of members of the Board of managements (or an equivalent
management body) of the entity; or
(iv) Quy&n bd phiéu quyét dinh trong cac cudc hop Hoi ddng quan trj (hodc bd phan quan ly twong dwong) cla

don vi.
The right fo vote on decisions in meetings of the Board of managements (or equivalent management body) of

the entity

i/ = = O W \No\



3. Hang t6n khol Inventory
- Hang tdn kho duwoc trinh bay theo gia géc va dwgc hach toan theo phuong phap ké khai thudng xuyén.
Inventory is presented according to the original price and accounted by the regular declaration method.
- Nguyén tac danh gia hang tén kho: Phwong phép binh quan gia quyén.
Inventory assessed principle: weighted average method.

- Chi phi san xuét kinh doanh dé& dang dwoc xac dinh trén co s& Bao céo nguyén vat liéu tdn kho & méi phan
- xwdng tai thei diém cudi ky.

Work in progress are determined by Inventory report of each workshop at the end of period.

Dw phong hang tén kho dwoc trich 1ap khi hang bi hw hdng, 16i thei. Chénh I&ch gitka dw phong hang tdn kho can
trich 1ap cudi ky va khoan d phong da lap & dau ky dwoc ghi nhan ting hodc gidm gia von hang ban trong ky.

Provision for devaluation of inventories are provided when goods are damaged or out of date. The difference
between the need-to-provide inventory provision at the end of the period and the provision provided at the
beginning of the period is recorded as an increase or decrease in cost of goods sold during the period.

4,  Tai san cb dinh/ Tangible fix asset
Tai san ¢b dinh dwgc phan anh theo nguyén gia va khau hao liy ké.
Tangible fixed assets are stated at cost less accumulated depreciation

KhAu hao tai san cb dinh dwoc tinh theo phuwong phap dwéng thdng.
Tangible fixed assets are depreciated on a straight-line method
Kh&u hao tai san cb dinh dwoc trich trong ndm phu hop véi théng tw 45/2013/TT-BTC clia Bé Tai chinh.

Tangible fixed asset depreciation are recorded in the year in accordance with Circular 45/2013/TT-BTC of the
Ministry of Finance

5.  Chi phi tra trwée/ Prepayments

Chi phf tra trwéc bao gdm cac chi phi tra trwéc ngan han va chi phi tra trwéc dai han trén bang can ddi ké toan.
Céc khoan chi phi tra trwéc nay dugc ghi nhan theo gia gbe va dwge phan bd theo phwong phap dwdng théng
dira trén thdi gian hivu dung wéec tinh.

Prepaid expenses include short- terms and long terms in the balacne sheet. Prepaid expenses are stated at
original cost and allocated on a straight-line basis over their estimated useful lives

6. No phai tra/ Payables
Céc khoan ng phai tra dwoc phan loai dwa vao tinh chét bao gdm:

The classification of payables such as trade payables and other payables must be implemented the following
principles
- Phai tra ngwoi ban gém cac khoan phai tréa mang tinh chat thwong mai phat sinh tir giao dich mua hang hoa,
dich vu.

Trade payables include commercial payables incurred from purchase-sale transactions;
- Phai tra khac gdm cac khoan phai tra khong cé tinh thwong mai, khéng lién quan dén giao dich mua, ban, cung
cAp hang héa dich vu.

Other payables include non-commercial or non-trading payables.
Céc khoan ng phai tra duoc phan loai ngén han va dai han trén bang can doi ké toan can clv theo ky han con lai
clia cac khoan phai tra tai ngay ctia bang can doi ké toan.
The Company bases on the remaining terms of payables at the reporting date to classify as long-term or short-
term.

7. Vay va no thué tai chinh/ Loans and finance lease liabilitie

Céac khoan di vay va ng thué tai chinh dwegc theo déi chi tiét theo tirng déi twong cho vay, cho ng, tirng khé wéc
vay ng' va tleng loai tai san vay ng; theo ky han phai trd cla cac khoan vay. Cac khoan c¢é thoi gian tra ng con lai
trén 12 thang ké tir thoi diém béo cdo dwgc trinh bay 14 vay va ng thué tai chinh dai han. Cac khoan dén han tra
trong vong 12 thang tiép theo ké tir thei diém béo céo duoc trinh bay la vay va ng thué tai chinh ngén han



Loans and finance lease liabilities include loans, are monitored detailed for each loan object, loan agreement; for
the term of loan and type of foreign currency. The due loans within the next 12 months from the reporting date are
presented as shori-term loans and finance lease liabilities.

8. Chi phi phai tra/ Accrued Expenses
Chi phi phai trd dwoc ghi nhan dwa trén céc wée tinh hop Iy vé sé tién phai trd cho cac hang hoa, dich vu da st

dung trong ky do chua c6 héa don hodc chwa di hd so, tai liéu ké toan dwoc ghi nhan vao chi phi san xuét kinh
doanh cla ky béo cao.

Actual costs incurred in the reporting year but not yet paid due to lack of invoices or insufficient accounting records
and documents are recorded in production and business expenses of the reporting period.

9. Vo6n cha s& hivu/ Owner'S Equity

Vén gép cb phan cia cac ¢d déng dwoc ghi nhan theo sé thuc t& gép clia cac ¢ déng. Vén gép clia chd sé& hivu
dwoc phan anh theo ménh gia clia cd phiéu.

Owner's contribution capital is recognized in line with the amount actually contributed by the shareholders.

Thaing dw v6n ¢b phan: 1a khodn chénh I&ch gitra vén gép theo ménh gia cb phiéu véi gia thye t& phat hanh cb
phiéu; chénh I&ch gitra gia mua lai c6 phiéu quy va gia tai phat hanh c6 phiéu quy.

Share premium is recognized according fo the difference between the issue price and par value of shares upon
issue, the difference between the re-issuance price and the book value of treasury shares.

10. Doanh thu/ Revenue

Doanh thu ctia Céng ty ghi nhan trong béao céo két qua hoat déng kinh doanh la doanh thu ban hang hoéa va doanh
thu cung cép dich vu.

The Company's revenue recorded in the Profit and Loss report is revenue from sale of goods and rendering of
services

11. Cac khoan giam trir doanh thu/ Revenue deductions

Céc khoan giam trir doanh thu bao gém chiét khau thwong mai va hang béan tra lai. Céc khoan giam trlr doanh thu
phét sinh cting ky tiéu thy san phdm, hang héa dich vu dwoc ghi nhén diéu chinh gidm doanh thu ky phat sinh.

Revenue of the Corporation includes sales of products, goods, lease, others.

12. Gia vén hang ban va cung cép dich vu/ Costs of goods sold and services rendered

Gia vén ban hang va cung cap dich vu |a tdng chi phi phat sinh cla thanh pham, hang héa, vat tw xuét ban va dich
vu cung cap cho khach hang trong ky, dwge ghi nhan theo nguyén tac phit hgp véi doanh thu va nguyén tac than
trong.

Cost of sales is recognised based on actual incurred and match with revenue, including: cost of goods, services
sold in the period, recorded according to the principle of matching with revenue and the principle of prudence.

13. Chi phi tai chinh/ Expenses from financial activities

Chi phi tai chinh phan anh nhitng khoan chi phi hoat ddng tai chinh phat sinh trong ky chi yéu bao gém chi phi di
vay vbn va 18 ty gia héi doai.

Financial expenses includes interest expenses and losses from exchange differences

14. Chi phi ban hang/ Selling Expenses

Chi phi ban hang phan anh céc chi phi thwe t& phat sinh trong qué trinh ban san phdm chi yéu bao gém céc chi
phi lwong bd phéan ban hang, chi phi chao hang, giéi thiéu san pham, chi phi déng géi va van chuyén.

Selling expenses represent the actual expenses incurred in the process of selling products, goods and service
rendered of the accounting period, including: salary of sales Dept, cost of sales promotion, product introduction,
packaging and shipping.

15. Chi phi quan ly doanh nghiép/ Administration Expenses
Chi phi quan Iy doanh nghiép phan anh cac chi phi quan ly chung clia Céng ty chi yéu bao gdm cac chi phi vé

lwong va bao hiém cho nhan vién bd phan quan Iy; chi phi vat liéu vén phong, céng cy lao ddng, khdu hao TSCD
diing cho quan ly doanh nghiép; tién thué dat, thué nha may; dich vu mua ngoai va chi phi khac.



Don vi: CONG TY CO PHAN BO HOP HA LONG

Dja chi: 54 71, L& Lai, Phuéng M4y Chai, Quan Ngé Quyén, TP. Hai Phong

Ma sé thué: 0200344752

THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TRINH BAY TRONG BANG CAN BOI

VA BAO CAO KET QUA KINH DOANH

SUPPLEMENT INFORMATION FOR THE DISCLOSURED ITEMS IN
BALANCE SHEET AND PROFIT AND LOSS STATEMENT

1. Tién/ Cash

Tién

Céac khoan twong dwong tién

Cash

Cash equivalents

2. PAu tw tai chinh ngén han/ Short-term investments

DAu tw ngén han khac

Held-to-maturity investments

3. Cac khoan phai thu ngén han/ Current receivables

Phai thu ngén han cta khach hang

Tra trwée cho ngudi ban ngén han
Céc khoan phai thu khac

D phang phai thu ngén han kho doi (*)
Tai san thiéu cher xtv Iy

4, Hang tén khol Inventories

Hang tdn kho
- Hang dang di trén duong
- Nguyén vét ligu tén kho
- Céng cy, dung cy trong kho
- Chi phi SXKD dé dang
- Thanh phdm tén kho
- Hang hoa
Dy phéng gidm gi4 hang tén kho

Trade receivables
Advances to suppliers
Other receivables
Provision for bad debts

Shortage of assets awaiting resolution

Inventories

Goods in transit
Raw materials
Tools and supplies
Work in progress
Finished goods
Merchandises

Provision for obsolete inventories

5. Tai san ngén han khéc/ Other short-term assets

Chi phi tra trwére ngén han

Short-term prepaid expenses

6. Cac khoan du tw tai chinh dai han/ Long-term investments

Dau tw vao cdng ty con
- Céng ty TNHH MTV Ha Long - P4 Ndng
- Trwdng mdm non Ha Long
- Céng ty TNHH MTV Thyrc phédm COt dén

7. Tai san dai han khac/ Other long-term assets

Chi phi tra trwdre dai han

Investments in subsidiaries
Ha Long Canfoco - Da Nang Company Limited
Ha Long Canfoco Kindergarten

Long-term prepaid expenses

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH RIENG

NOTES FOR FINANCIAL STATEMENT
Quy | - Nam 2025
Quarter 1 - 2025

31/03/2025 01/01/2025
VND VND
9,342,194,191 156,057,553,487
9,342,194,191 15,057,553,487
31/03/2025 01/01/2025
VND VND

7,501,725,000

7,501,725,000

7,501,726,000

7,501,725,000

31/03/2025 01/01/2025
VND VND
30,285,495,123 49,677,245,992
545,387,052 3,925,311,203
7,742,548,498 8,047,052,121
(9,253,177,995) (9,807,081,195)
29,320,252,678 51,842,528,121
31/03/2025 01/01/2025
VND VND
112,371,836,548 105,424,591,061
3,336,662,400 1,561,056,000

51,091,722,120
1,414,511,353

36,821,520,210
1,411,943,730

3,772,880,448 5,991,022,713
30,272,421,356 29,934,648,181
22,483,638,871 29,704,400,227
(883,638,244) (1,858,746,968)
111,488,198,304 103,565,844,093
31/03/2025 01/01/2025
VND VND
1,079,422,742 2,009,117,037
2,498,492,064 2,456,090,987
31/03/2025 01/01/2025

VND VND
61,110,926,449 61,110,926,449
60,000,000,000 15,000,000,000
110,926,449 110,926,449
1,000,000,000 1,000,000,000

61,110,926,449

61,110,926,449

31/03/2025 01/01/2025
VND VND
2,708,639,880 2,901,157,753
2,708,639,880 2,901,157,753
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8. Tal sin c6 djnhl/ Fixed Asset

(a) Tai san cb dinh hitu hinh/ Tangible Fixed Assets

Nguyén gid/ Original cost

Tal ngay 01 thdng 01 ndm 2025
Chuy&n tr xay dyng co ban d& dang
Mua trong ky

X6a sb

Thanh ly

Tai ngay 31 thang 03 ndm 2025

Khéu hao Ity ké/ Accumulated depreclation
Tai ngay 01 théng 01 n&m 2025

Khéu hao trong ky

Thanh ly

Tai ngay 31 thang 03 ndm 2025

Gid trj con lail Remaining value
Tai ngay 01 thang 01 ndm 2025
Tai ngay 31 thang 03 ndm 2025

(b) Tai san cb dinh vé hinh/ Intangible Fixed Assets

Nguyén gial Original Cost
Tai ngay 01 thang 01 nam 2025
Mua trong ky

Tai ngay 31 thang 03 nam 2025

Khéu hao liy ké/ Accumulated depreciation
Tai ngay 01 thang 01 ndm 2025

Khéu hao trong k¥

Tai ngay 31 thang 03 nam 2025

Gid trj con lall Remaining value
Tai ngay 01 thang 01 ndm 2025
Tai ngay 31 thang 03 nam 2025

9. Thué va cédc khoan ndp nha nwécl/ Statutory obligations

Thué GTGT hang ban ngi dia
Thué thu nhép ¢ nhan

Thué thu nhap doanh nghiép
Thué khéc

10. Vay va ng thué tai chinh ngén han/ Short-term loan and payable for finance leasing

Ngan hang TMCP Ngoai Thuang Vist Nam - CN Nam Hai Phong

Ngan hang Néng nghiép va Phat trién Néng thén Viét Nam - CN Nam Hai Phong

Nha civa, vat kién trac May méc thiét bj Phwong tign van tai Thiét bj quén Iy Téng cdng
Housing and Equipment and Transportation and Management Total
Structures Machineries vehicles Equipment
33.122.138.194 71.868.592,143 3.295.411.481 77.183.314 108.363.325.132
33.122.138.194 71.868.592.143 3.295.411.481 77.183.314 108,363,325.132
31.699.484.324 59,929.517.761 2.167.807.829 77.183.314 93.873.993.228
114.339.118 773.478.235 48.156.960 - 935.974.313
31.813.823.442 60.702.995.996 2.215.964.789 77.183.314 94.809.967.541
1.422.653.870 11.939.074.382 1.127.603.652 - 14.489.331.904
1.308.314.752 11.165.596.147 1.079.446.692 - 13.553.357.591
Quyén sir dung dat Phan mém Téng cdng
Land use rights Software Total
11.987.672.202 2.146.590.000 14.134.262.202
11.987.672.202 2.146.590.000 14.134.262.202
2.146.590.000 2.146.590.000
- 2.146.590.000 2.146.590.000
11.987.672.202 - 11.987.672.202
11.987.672.202 - 11.987.672.202
31/03/2025 01/01/2025
VND VND
Qutput VAT 1981976 737 2372986 959
PIT 157 419 846 154 473 841
CIT - 323.149.687
Other Tax %
2.139.396.583 2.850.610.487
31/03/2025 01/01/2025
VND VND
7674 066 073 27 008 865 597
38 078 812 702 40 975 233 415
45752878775 67 984 099 012
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11. Vén chii s& hikvu/ Owners's equity

Vién gép cila chi & Thiing dwvén eé phdn  Quf dAu tw phét trién LNST chwa phan phéi Téng céng

hivu
charared ispidi Swrepremium et sarmings. Total
Tai ngay 01 thdng 01 ndm 2025 50.000.000.000 15.753.387.350 29,020.260.148 52.013.008.439 146.786.655.937
Loi nhuan trong nim = : : (2.101.530.392) (2.101.530.392)
Chia ¢b tire - - - - -
Trich quy khen thwdng, phic lgi - - - - -
Thudng - - - - -
Tal ngay 31 thang 03 ndm 2025 50,000.000.000 15.753.387.350 29.020.260.148 49.911.478.047 144.685.125.545
12. Doanh thu/ Revenue Quy V2025 Quy 112024
VND VND
Doanh thu ban hang héa, thanh phim Sale Revenue 115.163.206.269 105.227.203.319
Doanh thu khéc Other sale revenue 1.397.210.253 506,366,268
116.560.416.522 105.733.569.587
13. Gi4 vén hang béan/ Cost of sale Quy /2025 Quy /2024
VND VND
Gi4 vén ban hang hda, thanh phdm Cost of sale 83.584.354.132 80.030.700.701
Gid vén khic Other Cost of sale 534.807.471 486.439.494
84.119.161.603 80.517.140.195
14, Doanh thu hoat ddng tai chinh/ Financial Income Quy 112025 Quy /2024
VND VND
Lai tign gtri Interest received 6.373.075 1.562.916
Doanh thu hoat d¢ng tai chinh khac Other financial Income 21.125.556 5.084.459 |
27.498.631 6.647.375 6
- - -
*
15. Chi phi hoat ddng tai chinh/ Financial Expense Quy /2025 Quy /2024 )
VND VND 5
L&l vay ngén hang Interest expense 660.217.993 1.373.249.751 +
Chi phi tai chinh khéc Other financial expense 164.552.131 125.025.028
824.770.124 1.498.274.779
16. Chi phi ban hang/ Selling cost Quy 2025 Quy /2024
VND VND
Chi phi ban hang Selling cost 25.348.751.198 22.329.499.531
25.348.751.198 22.329.499.531
17. Chi phi quan Iy doanh nghiép/ Administration expense Quy /2025 Quy /2024
VND VND
Chi phi quan ly doanh nghiép Administration expense 4.501.616.673 5.046.879.541
4.501.616.673 5.046.879.541
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